sluzia pomenovanta WOMEN STUDIES, FEMALE STUDIES, GENDER
STUDIES, pri¢om prave vyraz gender robi karieru v slovenskych textoch
O jeho tendencu k udomactiovaniu aj v najom jazykovom kontexte svedgi
aj to, Ze sa aktivizuje v slovotvorbe, pritom u? posluzil ako zaklad pre
utvorenie adjektiva GENDEROVY a adverbia GENDEROVO, hoci, samo-
zrejme, vacdinou ostava nesklonny, napr v spojeniach gender postoj, gen-
der vyskum

Daldimi sebaidentifikujucimi vyrazmi terminologickeho charakteru su

FEMINISTICKY  odraZajuct idey feminizmu, adjektivum s velkou spa-
Jatel'nostou, oblubeny vyraz pri pomenuvani ,,zenskych vied“ a vedeckych
vyskumov Tak vzmkh napr femimsnicka ekologia ferimsticka teologia
Jerumsticka hiterarna krittka  femunmisticke dwvadlo  fermmisticka filozofia,
femimsticka ontologia gnozeologia 1 epistemologia,

FEMININNY - Zensky,

FEMINITA - axiologicka kategoria oznadujuca abstraktnu esenciu, kva-
litu a hodnotu Zenstva,

FEMINISTA - ideovo zainteresovana osoba sympatizujuca s tezami me-
ktoreho z femmizmov Mimochodom, vznika tu anekdoticka situacia, ked’ aj
v Iingvisticke) evidencn a systematizacn jazykoveho matenalu vyiaz fem-
mista je zakladnym a 1eprezentativnym tvarom pre toto Zenské hnutie, pretoZe
FEMINIST-KA je od neho tba formalne odvodena Znamena to, %e napr
vslovniku sa vyraz femmistka celkom neemancipovane kréi pod heslom
fenumsta Je to jeden z pnkladov, ako jazyk resp jazykovedna systematizacia
fixuju nespochybnitel nost’, dominanciu a bezpriznakovost’ vyrazov muzskeho
rodu, takZze bezpriznakovost’ ludskych bytosti muzskeho rodu je len prirodze-
nou suvislost'ou a praktickym potvrdzovanim androcentrizmu

V3etky spomtnane vyrazy a javy spolukon3tituuju aj slovensky feminis-
ticky diskurz Mézeme sa pytat’

A pre€o prave diskurz a nie napr ftexty, resp vypovede & rozhovory?

Pretoze prave pojem diskurz ponuka zastreSenie nad dvoma zakladnymi
spésobmu existencie a prenosu mformacie, teda textu a vypovede, preklenutie
ktorych implikuje zaiovei aj aktivnejdu interakciu medzi jazykom a mimoja-
zykovou realitou Diskurz sa neda uplne nahradit’ textom, ak text chapeme
ako primarne graficky fixovany prejav, podobne ani vypovedou, ak ju cha-
peme ako aktualnu realizaciu kodu na urovni parole Obidva druhy jazykove-
ho prejavu sa od seba odhduju podobne ako napr dralog od monologu Dis-
kurzom teda rozumtem virtualny komunikat znakove povahy, dany vzt’a-
hom k uréite) teme, objektu komunikicie, zahriiajuc vietky realizované
podoby bytia informacie a spésoby jej prenosu. Znamena to, Ze predmetny
diskurz utvaraju ako prvotexty a prvovypovede, tak metatexty a metavypove-
de, 1ich virtualne 1 aktualne realizacie, afirmativne i negativne vyznamne
1 bezvyznamne
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Aké mé toto chapanie vplyv na identifikactu feministickeho diskurzu?

Ak o druhu diskurzu rozhoduje prave tema a predmet komunikacie, potom
femimisticky diskurz je tvoreny mnozstvom komunikatov vztahujucich sa na
mnoZsto prejavov, povazovanych za femmisticke Osobitost'ou slovenskeho
(ako aj va&Siny postkomunistickych) femimstickeho diskurzu je jeho oneskore-
ne, sprostredkovane a pomale vnikanie do kultuneho povedomia Pévodna
domaca feministicka aktivita sa sustred’uje okolo Gasopisu Aspekt a okolo ne-
mnohych fermmistickych teoreti€iek a prozaitiek v Bratislave Okrem publiko-
vanych textov sa na fenimisticky diskurz sklada aj privatna a salonna konverza-
cia, a to stanoviska pozitivne 1 odmietavé Ak napr J Hoffmannova pise
o feministickej lingvistike s otaznikom (Nase fe€, 78, 1995, s 80) ako o jedno-
stranne) a bez zabran hned’ v uvode tvrdt ,,nent nam ji mikterak tfeba®, zarad'uje
sa tym chtiac & nechtiac do feminstickeho diskurzu Spolutvorcam tohto dis-
kurzu su teda muzi aj Zeny, odporcovia 1 sympatizanti Existuje vSak osobitny
druh diskurzu, ktory je tvoreny vyhradne Zenam, zvany écriture féminine alebo
women writmg, ktory sa moze, ale nemus: stat’ su¢astou feministickeho dis-
kurzu Tento termin sa preklada ako Zenské pisanie a ma upozomnit’ na autorske
$pecifika Zien pr1 vystavbe textov, meco ako ,,pisanie telom® (t j opozicia proti
»pisaniu rozumom ) Vzntklo z pohnutky zvyraznit zenstvo“ v texte, ked’ze
jeho realne nositel’ky podfa feministickych autoriek bolr ,, vysuvane na periferiu
socialne relevantnych bytost: a vyhostene a) zo sveta oficialneho jazyka, aby sa
stali bezdomovcami v systemoch symbolického poriadku® (L Ingaray, cit
podra FarkaSova, 1992, s 26) Pole ukrivdenosti je podla toho viade navokol
Pouzitie priestorovey analogie je motivované predpokladom, Ze ak st nejaky
obsah (pojem) priestorovo vymedzime, svoym spdsobom ho vy¢lenime
z nerozhdenej celistvosti priestoru (pol'a ukrivdenosti, napr v jazyku), ziskava-
me vlastne obrysy daneho obsahu ,.akt vyfatia a odliienia, akt ex-sistere dodava
entite podobu existencie” (Cassirer, 1996, s 161) Cely komplex procedur zalo-
Zenych na tomto principe postupne vyuZivaju tvorcovia feministickeho diskur-
zu, a to na urovni jazyka, pomocou opatovnej nominalizacie (naming), snaZiac
sa nanovo verbalne uchopit’ a identifikovat’ problém, vymedzit’ a definovat’ ho,
najst’ mu adekvatne miesto v spolotenskom diskurze Hl'adanie tohto miesta je
pre mnohé femnistky neoddelitelne spojene so snahou o formovanie vlastneho
jazyka alebo skor sposobu vyjadrovania, ktory by mal byt altenativou
k muzskemu logocentrickému jazyku A to nespotiva v utvarani ineho (ved
akeho?), konkuren¢ného systému znakov v jazyku, ale hlavne v netradiénom
vyuziti (revizii) existujucich foriem, v spésoboch 1ch definovanta (redefinicie),
interpretovania (reinterpreticie) a semantického naplitania (rekon3trukaie),
uplatiiovania movacu modifikatneho charakteru, jazykovych hier a inych na-
strojov dekon§trukeie. Spominané procesy viak nie su priznakové iba pre
femmisticky diskurz, su typicke pre diskurz, ktory je oznadovany ako postmo-
derny, poststrukturalisticky
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